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Lagerhaltung für Abrufaufträge
stockholding for call-off-orders

incoterms 
Incoterms 

Auszubildende/Werksstudenten:
trainees/students

Vertrieb/Verwaltung:
sales/service

Angaben bezogen auf das vergangene Geschäftsjahr
Information based on last fiscal year

Langzeitlieferantenerklärung
long-term supplier declaration

Telefon:
phone no.

E-Mail:

e-mail

Mehrwertsteuernr.: 
VAT number

Geschäftsführer: 
managing director/CEO

Fax:
fax no.

Internet:
internet

Lieferantenselbstauskunft Supplier Questionaire

Allgemeine Unternehmensdaten                                                                                                                                                                                                                                                                                                           
general company data

Firmenname:
company

Anschrift Hauptsitz:
address

Gründungsjahr:
founding year

Geheimhaltungsvereinbarung
Non-Disclosure Agreement

Bitte geben Sie unsere aktuell gültigen Bedingungen an!
Enter the currently valid conditions!

QSV (Qualitätssicherungsvereinbarung)
Quality Assurance Agreement

Jahresumsatzbonus  Vereinbarung
Annual sales bonus agreement

JA
yes

Nein
no

Ist Ihr Unternehmen grundsätzlich zu folgenden Vereinbarungen bereit?
Is your company prepared in principle to enter into the following agreements?

Zahlungskonditionen 

terms of payment 

Produktion:
production

Technologie/Entwicklung/Konstruktion:
research / development/construction

Mitarbeiter Gesamt:
employees  total

Produkthaftpflichtversicherung in € / 

Versicherungsgesellschaft:
product liability insurance / insurance company

Qualitätssicherung:
quality assurance

Jahresumsatz in TE:
sales volume

Bitte tragen Sie die entsprechenden Angaben ein
Please enter the information

Nennen Sie uns Ihre Kernkompetenzen/

Fertigungstechnologien                                                  
note your core competences/manufacturing technologies
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Lieferantenselbstauskunft Supplier Questionaire

Finden regelmäßige 

Investitionen statt?

ja/nein                                       

Do you make regular 

investments yes/no?

Finden regelmäßige 

Investitionen statt?

ja/nein                                            

Do you make regular 

investments yes/no?

Qualitätsmanangement 

(z.B. DIN 9001, ISO 

13485)                              

quality management

Referenzkunden:
reference customers

Lieferant Firmenstempel / Ort / Datum / Unterschrift  Supplier Stamp / Location / Date / Signature

Wann wurde die letzte 

Invetition durchgeführt 

(Jahr)?                                      

When was the last 

investment (year)?

Durchschnittliche 

Investitionshöhe (€) der 

letzten 5 Jahre             

average investment height 

(€) of the last 5 years

Umweltmanagement-

system (z.B. DIN ISO 

14001, EMAS)                 

environmental 

management

Energiemanagement-

system (DIN ISO 50001)    

energy management

Haben Sie mit Ihren Hauptlieferanten Vereinbarungen/Verträge abgeschlossen ja/nein; wenn ja 

dann bitte benennen (z.B. QSV, Geheimhaltung etc.) 
Have you mutually agreed with your main suppliers Quality Assurance Agreements (QAA) yes / no? If so, please mention.

Soziale Standards: Kann die Einhaltung von gesetzlich geregelter Entlohnung und 

Arbeitsbedingungen gemäß europäischer Standards (z.B. keine Kinderarbeit, Arbeitsschutz, 

Diskriminierung, etc) in der gesamten Fertigungs- und Beschaffungskette garantiert werden?

Can be guaranteed the compliance with social standards? Do you have installed a Code of Conduct?

Ist Ihr Unternehmen zertifiziert - 

(oder geplant)? Bitte als Kopie beilegen (z.B. 

DIN 9001, ISO 13485): certificates/approvals                                

(if available, please attach)

Investitionen

Gebäude, Personal, Fuhrpark, etc.

Investment volume                                                           
investment building, employee, vehicle park, etc.

Investitionen

Technische Ausstattung/Maschinenpark 
investment technical equipment/machine park

Produktionsstätten (Anzahl und Standorte):
location of production (Number and location)

Anzahl der  Produktionsschichten in Ihrer 

Fertigung (1, 2 oder 3)

number of production shifts in your production (1, 2 or 3)

Falls Sie nach DIN EN ISO 9001 oder DIN EN ISO 13485 zertifiziert sind, kann auf die Beantwortung des folgenden Fragenkatalogs verzichtet werden. 

Bitte senden Sie uns diese Seite unterschrieben zurück und legen eine Kopie des Zertifikates und Ihres Firmen-Organigramms bei. Ansonsten füllen Sie 

bitte zusätzlich den beiliegenden Fragenkatalog aus.

If you are certified according to DIN EN ISO 9001 or DIN EN ISO 13485, you do not need to answer the following questions. Please sign and return this page and enclose a copy of the certificate and 

your company organization chart. Otherwise, please additionally complete the enclosed questionnaire.

Interner Vermerk GPE / Internal comment GPE:

                                                                                                                                                                           Freigabe:

Bearbeitende(r) Einkäufer/in:    ________________________________  QS Mitarbeiter/-in (optional): _______________________________

Datum & Unterschrift                                                                                             Datum & Unterschrift

bearbeitende(r) Einkäufer/in:    ________________________________  QS Mitarbeiter/-in (optional): _______________________________

Wann wurde die letzte 

Investition durchgeführt 

(Jahr)?                                      

When was the last 

investment (year)?

Durchschnittliche 

Investitionshöhe (€) der 

letzten 5 Jahre              

average investment height 

(€) of the last 5 years

JA NEIN
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1. Organisation / Organization

          

          

2. Prüfungen/ Inspections

          

2.1  Wareneingangsprüfung/ Incoming Inspection

          

2.2 Fertigungsprüfung / Production Inspection

          

          

          

          

          

2.3 Endprüfung/ Final inspection

          

3. Prüfmittel/ testing devices

          

Fragenkatalog / Questionnaire

Gibt es ein unabhängiges Qualitätswesen?
Is there an independent Quality department?

Existiert in ihrem Haus ein QM-Handbuch?
Does a QM manual exist in your company?

Lieferantenselbstauskunft
 Supplier Questionaire

Werden Fertigungsprüfungen an von GPE definierten Messpunkten 

durchgeführt und die Durchführung dokumentiert
Are production tests performed at measuring points defined by GPE and are the results 

documented?

Welche Prüfarten werden zur Fertigungsüberwachung eingesetzt? 

What types of testing are used for production monitoring? 

Werker-Selbstprüfung/ Worker self-inspection

Laufprüfung/ Run tests

Ist ein separater Messraum/Labor vorhanden?
Is a separate measuring room/laboratory available?

Werden bei Ihnen eingehende Lose nach WE-Prüfplan auf Identität geprüft 

und diese Prüfungen dokumentiert?
Are incoming lots checked for identity according to the GR inspection plan and are these checks 

documented?

Werden Fertigungsprüfungen nach Prüfplänen durchgeführt und 

dokumentiert?
Are production tests carried out and documented according to test plans?

Wird bei Ihnen SPC (Statistische Prozess Kontrolle) zur 

Fertigungsüberwachung, -steuerung eingesetzt?
Do you use SPC (Statistical Process Control) for production monitoring and control?

Werden festgestellte Abweichungen und getroffene Korrekturmaßnahmen 

dokumentiert
Are identified deviations and corrective actions taken documented?

Unterliegen Ihre Mess- und Prüfmittel einer ständigen Überwachung und 

sind deren Messwerte auf die Eichnormale des DKD bzw. PTB 

zurückzuführen?
Are your measuring and test equipment subject to continuous monitoring and are their 

measured values traceable to the calibration standards of the DKD or PTB?

Werden Endprüfungen nach End-Prüfplänen durchgeführt und 

dokumentiert?
Is a separate measuring room/laboratory available?

Ja/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No
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Lieferantenselbstauskunft
 Supplier Questionaire

4. Rückverfolgbarkeit/ Traceability

          

5. Verfahren bei Abweichung/ Reklamation / Capa Management

          

          

6. Änderungen / Change Management

          

Besteht ein beschriebenes Verfahren, wie Änderungen bei Ihnen 

durchgeführt werden (z.B. Änderungsmitteilungen von GPE über 

Zeichnungsindex oder Hinweise im Auftrag)?
is there a described procedure on how changes are carried out at your company (e.g. change 

notifications from GPE via drawing index or notes in the order)?

Werden die von GPE erhaltenen Aufträge bzw. zur Bearbeitung 

beigestellten Teile nach Losen getrennt behandelt, so dass eine 

Rückverfolgbarkeit auf die verwendeten Materialien möglich ist?
Are the orders received from GPE or parts provided for processing handled separately by lots so 

that traceability to the materials used is possible?

Werden bei erkannten Abweichungen von der Spezifikation (z.B. Zeichnung) 

sofort Korrekturmaßnahmen ergriffen und die betroffenen Teile getrennt 

behandelt (Nacharbeit, Sonderfreigabe)?
If deviations from the specification (e.g. drawing) are detected, are corrective measures taken 

immediately and the affected parts handled separately (rework, special release)?

Wird spätestens vor Anlieferung dieser Teile das Qualitätswesen bei GPE 

über die Abweichung informiert?
Is the quality department at GPE informed about the deviation at the latest before delivery of 

these parts?

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No

Ja/ Yes Nein/ NoJa/ Yes Nein/ No
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